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Merce da Consegnare A:

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNCO BA
Tel:0805858111 Fax:0805858554
Trasporio a Mezzo Porfo Causale Trasporio
SCHWEITZER Porto Assegnato Vendita
Agente Codice Cliente Codlice Fiscale Partita IVA
. 4010000163 04886850728 IT 04886850728
Vs Rifer Ordlne de[ Num. 5500043040@00002
ooe| 0B80.80 RING GEAR TURNED REV.D NR 770,000
Vs Cad.: 2511108080
Lotto: 302356-F_
TBA500086 PEDANA PLASTICA N°pezzi X cassone 72,000 10,000
TBAS00081 EPP-CONTAINER LTS 120,000
TBA500085 COPERCHIO PLASTICA 10,000
PAK-700451 CASSE CARTONE N°pezzi X cassone 50,000
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ACCETTAZIONE MERCE al ﬁDg‘\&j
Quantith dichiarata: Eand a/( &3@0 é 2 (,,

Quantita effettiva:
Tipo Imballaggto:

Quantits Imballi '{‘ddir;b;ﬂo: @

Conformita alle schede
Data controlto: Zl M (Zq

Firma

Totale Collf Peso Nette Peso Lorde Volume
i1 2926,0000 KG 3260,0000 KGQ M(
Trasporiatore
SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D

Aspetto Esterfore Del Beni
BLISTER PLASTICA+CARTONE
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wi@verkehrsverlagischer.de

. Fischer - Comeliusstr. 49 - 40215 Dilsseldorf - Telefon 02 1\11 99193-0 - E-Mall
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nach giiltigem ADR
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Las partias encadrées de lignes grasses
doivent étre remplis par le transporteur,
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VRIS LATIVRIE U AUMRYERLE] MIGIRG = ERGUIMIIE POUT wi o= voor Rlanco « Essemplare per committente white = Copy for orderer hvid = Exemplar for ordregiver
rosa = Exemplar flir Absander rose = Exemplalre de lexpéditeur rose =Exemplaar voor afzender rose = Essemplare per mitlente pink = Copy for sendar rosa = Exemplar for afsender
klau = Exemplar fUr Empfinger hlew = Exemplaire du destinataim blay = voor geach de by =E plare per destl ] blug = Copyforconsignea  blaa = Exemplar for modtager
griin = Exemplar {Ur Frachtffihrar vert = Exemplaire du transporteur groen = Exemplaar voor vervoerar verdo = Essemplare per lransportatore  green = Copy for caler griin = Exemplar for befordrer
1 Absender {Name,] 2 l
Expadeur (aok oy TTO NE 5. INTERNATIONALER
Frazions Gall FRACHTBRIEF
]0057 Ve encg LETTHE DE VOITURE
aipe’,-gu (10) INTERNATIONAL

R NVa/CE 00530230010

StraBengltenverkehr {CMR).

Diese BelOrderung unteriegt trotz elner
gegentelligan Abmachung den Bestim-
mungen des Oberslnkommens iber den
Betdrderungsvartrag im Intemationalen

Ce transport o5t soumls, nanabstant
toute clause contralre, & la Con-
ventfon relative au contrat de trans-
port international de marchandlses
par route (CMR).

2 Emplanger {Name, Anschift, Land)
Destinatalra (nom, adresse, pays)

MAGNA PT SPA
VA DEL ¢ CAMWI §

—

16

Frachlithrer (Name, Anschdft, Land)
Transperigur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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Nachfolgende Frachtfhrer (Name, Anschrif, Land)
TrRnsporteurs sUCEassits (nom, adresse, pays)

Liau et date de la prise en charga de la handize
Ont/tleu
Vorbehatie und Bemedkungen der Frachifiitirer
Land/Pays 18 Réserves of Ohsanalions des transporteurs
Datum/Date
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